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Sveask Tandlikare

Gott Tandlikarearbete

Hornet Main St. & Logan Ave.

<

Telefon 86 667
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SOm ar van att mjolka
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ni ka
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Ja
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far
Da
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gor du nog mig en
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at Att dar biljeter
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din ficka Ba aro vi
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| alltia
| enlagsbroder,

att er man talar 1
men jag hade ocksa |

doktorn kanske |
{och hoa

Péitersson, som &r absolutist och
varit ett exempel for sina for
hade en dag frau
stark forkyining rM{r\Agnde
gamle husidkare

en

och sin
“Tag bara en stark toddy,
lagger er | afton” lakaren.
“Nej, det jag inte. Min hus.
hillerska &r ocksd med i foreningen,
kunde fatta misstankar,
Jag ber henne om varmt

innan ni
sade

tors

om

vatten

A n @l ju sidga att ni behdver
| det, eme skall vaka er”, sade

| likaren

besok | samma hus
mig |
en pipa |
lusthuset

Oc¢h Pettersson
tid

ljde rédet
var lakaren pA
och dd han sag
tamburer

Nigon direfter

hushAllerskan
allvarlig

std i

fragade

med

min, han hur det

var med Petter
Jo tack,
ver for lange sedan

for att han haller
stindet

sS0nS

forkyining

svarade hon, “den ar ¢

Men jag dr ridd

pA att forlora for

Varfor tror ni det? frigade lika

betala | Dar

jag |
att |

liten |

| till salut.

|
|

hushdllerskan

med att

Jo,” svarade

han

borjat raka sig en fem

gdnger om dagen.”

Betala prenumerationen idag!

Garage affar till
salu

Ett tillifille for tva skandina-
ver. Garagen hyres for ménad.
Gasoline Pumps & Inventorict
Rum for 8 bilar. Ut-
mirkt gott lage. Tager en bil 1
| byte om sa Onskas.

Tillskriv

BOX 1519
Canada Tidningen’'s Kontor.

Dahl Steamship Agency

Winnipeg, Man.
General Steamship -Agents

325 Logan Ave.

Niirhelst en resa till gamla landet plare-
ras, sak samma om det ar till Sverige, Norge.
Danmark eller Finland, aro vi i stand att er-
bjuda bista mejliga ackommodation som
kan erhillas 4 nagon direkt linje till Skan-
dinavien.

Med avseende & prisec vilja vi nimna,
att vi alltid folja ett bestimt pris, och att
detta pris icke kan idndras utan att bryta
mot de dverenskommelser <om ingatts mel-
lan de olika linjerna Nar vi dirfor tala om
priser, styfta vi pad de prisuppgifter som an-
fores 4 de av angbatsbolagen utgivna cirku-
laren eller seglingslistor. Darfor finns det
ingen mojlighet att erhalla ens en cents re-
duktion under det stipulerade priset, eller att
betala en cent mer. &

Forutbetalda biljetter. Vi kunna silja
forutbetalda biljetter med direlit linje fran
Sverige, Norge, Danmark eller Finland till
Halifax, Canada, och det bemétande som gi-
ves dr detsamma som erhilles & resa hir-
ifran till gamia landet. For resan atgar cir-
ka 8 dygn, ibland nigra timmar mer och
ibland mindre, beroende forndmligst pa vi-
derleken. Resan gires 4 pa alit sitt moder-
na angare (oljebrannare) och vi dro forvis-
sade om, att resande frin och till Skandina-
vien icke kunna fa fordelakticare bematande
&n vad som gives nir biljetten kipes fran
Dahl Stemship Agency, den ilsta etablerade
skandinaviska #ngbatsagenturen i Canada.

Intet misstag kan begée av den som’ké-
per forutbetalda biljetter f5r sifktingar och
vanner i de skandinaviska 1&nderna frin oss.

De kunna da resa med direl't linje fran sina
hemland 'till Halifax, Capada och med den
mest direkte jarnvigslinje till slutlig desti-

nationspunkt.
Passbestimmelser.

Skancinaver, som

aro canadensiska medborgare, behiva endast
erhilla ett igenkdnningsbevis fran vart kon-
tor, och dirmed undanriodjes alla hinder for
resa genom Forenta Staterna till New York
via Minneapolis och Chicago, eller via Toron-

to och Montreal.

Amerikansk invandringsskatt behover
icke erliggas, och om nigon pistar att sa-
dan skatt maste betalas, hiller han sig icke

till sanningen.

For svenska, norska, danska eller finska
medborgare éir det nodvandigt att utfirda
gillande pass och det dr dirfor radligt att i
god tid sitta sig i férbindelse med oss for
anskaffandet av sddana dokument.

Nirbelst Ni planerar en resa till gamla
landet, glom icke att tillskriva oss och vi
skola per omgédende besvara Edert brev &
Edert eget sprak. Vi éro hir for att sta
Eder till tjiinst och vi skola mer in girna

sitta var 28-ariga erfarenhet till Edert for-

fogande.

Jamvagsman frin Winnipeg till New
York ér nagra timmar kortare in sidan resa
frin Winnipeg till Halifax och kostnaderna
dro ungefir desamma. En av fordelarna
med resan till New York iir den, att Ni da
blir i tillfdlle att se viirldens stérsta stad med

alla dess seviirdheter.
jetter via New York.

Kop dirfor Edra bil-

Fri jarnvagsresa fran Bergen till Oslo samt till destinationsort som uppges  biljetten.

Dahl Steamship Agency
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WINNIPEG.
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